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441851-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de traitement et d'élimination des ordures ménageres et des déchets non
dangereux — VerauBerung Geschaftsanteile AMK-Verbund

OJ S 121/2026 26/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Markischer Kreis
Adresse électronique: poststelle@maerkischer-kreis.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Veraulerung Geschaftsanteile AMK-Verbund
Description: VeraufRerung von Mehrheitsanteilen am AMK-Verbund
(Abfallentsorgungsunternehmen) an einen strategischen Partner sowie Abschluss eines
langfristigen Entsorgungsvertrags. Gegenstand ist die Sicherstellung der Entsorgung
kommunaler Abfalle im Markischen Kreis, einschlieBlich Ubernahme, thermischer Behandlung
und Verwertung im Mullheizkraftwerk Iserlohn, Deponiebetrieb sowie erganzender
Entsorgungsleistungen.
Identifiant de la procédure: 91¢c5120e-ccc1-4e0d-89dc-b2d65e8¢c938f
Identifiant interne: MK - 1
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Das Verfahren wird als Verhandlungsverfahren mit
Teilnahmewettbewerb durchgeflihrt. Gegenstand ist eine integrierte Vergabe bestehend aus
der VeraufRerung von Mehrheitsanteilen am AMK-Verbund sowie dem Abschluss eines
langfristigen Entsorgungsvertrags. Das Verfahren erfolgt mehrstufig mit Teilnahmewettbewerb,
Auswahl geeigneter Bewerber, Angebots- und Verhandlungsphase sowie Zuschlag auf das
wirtschaftlichste Angebot. Verhandlungen sind vorgesehen. Der Zuschlag wird auf das
wirtschaftlichste Angebot erteilt (§ 127 Abs. 1 GWB). Die Gesamtwertungspunktzahl (Z) ergibt
sich aus der Summe der Preispunkte (P) und der Leistungspunkte (L), wobei dem Preis ein
Gewicht von 75 % (maximal 30.000 Punkte) und der Leistung ein Gewicht von 25 % (maximal
10.000 Punkte) zukommt. Die Preiskomponente P setzt sich aus zwei gleichgewichteten
Teilkennzahlen zusammen. Fur den Anteilspreis (P1) erhalt das hdchste angebotene Entgelt
die Maximalpunktzahl von 15.000 Punkten; die Ubrigen Angebote werden im Verhaltnis ihres
jeweiligen Anteilspreises zum hochsten angebotenen Anteilspreis linear interpoliert. Fur den
Entsorgungspreis (P2) erhalt das niedrigste angebotene Entgelt die Maximalpunktzahl von
15.000 Punkten; die ubrigen Angebote werden im Verhaltnis des niedrigsten angebotenen
Entsorgungspreises zum jeweiligen angebotenen Entsorgungspreis linear interpoliert. Es gilt
mithin: P = P1 + P2. Die Leistungskomponente L ergibt sich aus der Summe der Bewertungen
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von sechs Konzepten (L1 bis L6), die gemal der Bewertungsmatrix (Anlage 05) bepunktet
werden. Die Unterkriterien sind wie folgt gewichtet: Konzept Arbeitsplatze (L1) mit 50 % (max.
5.000 Punkte), Warme- und Strombereitstellung (L2) mit 10 % (max. 1.000 Punkte),
Instandhaltungs- und Asset-Management (L3) mit 15 % (max. 1.500 Punkte), Sicherheits- und
Notfallmanagement (L4) mit 5 % (max. 500 Punkte), Nebenprodukte-/Reststoffmanagement
(L5) mit 5 % (max. 500 Punkte) und Brennstoff-/Input-Management (L6) mit 15 % (max. 1.500
Punkte).

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513000 Services de traitement et d'élimination des ordures
meénageres et des déchets non dangereux
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513300 Services d'incinération des ordures
ménageéres, 90513200 Services d'élimination de déchets solides urbains, 90530000
Exploitation d'une décharge

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Giesestrale 10
Ville: Iserlohn
Code postal: 58636
Subdivision pays (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Losenbacher Landstralie 141
Ville: Ludenscheid
Code postal: 58509
Subdivision pays (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Werdohler Landstralie 122
Ville: Lidenscheid
Code postal: 58513
Subdivision pays (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y8LMJM1# Einzelheiten zum
Verfahren, insbesondere zur Leistungsbeschreibung, zur Transaktionsstruktur und zu den
vertraglichen Regelungen, sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Veraulerung Geschéaftsanteile AMK-Verbund

441851-2026 Page 2/8



Description: Der Markische Kreis beabsichtigt, jeweils 67 % der Gesellschaftsanteile an der
Abfallentsorgungsgesellschaft des Markischen Kreises mbH (AMK), der AMK
Objektgesellschaft mbH & Co. KG sowie deren Komplementarin, der AMK Objektgesellschaft
Verwaltung mbH, an einen neuen Partner zu verau3ern. Untrennbar damit verbunden ist der
Abschluss eines Entsorgungsvertrags, mit dem die AMK ab dem 01.01.2028 mit der
Entsorgung samtlicher kommunaler Abféalle aus dem Kreisgebiet beauftragt wird. Die
Entsorgungsleistung umfasst die Ubernahme, thermische Behandlung und Verwertung von
Restabfallen (insbesondere Siedlungsabfalle und Sperrmill) im Mullheizkraftwerk Iserlohn, die
Entsorgung von Grin- und Bioabfallen sowie die Sammlung und Entsorgung
schadstoffhaltiger Abfalle aus Haushaltungen Gber Schadstoffmobile. Der Auftragnehmer
Ubernimmt als Mehrheitsgesellschafter die Betriebsfihrung des Mullheizkraftwerks mit drei
Verbrennungslinien (Gesamtkapazitat ca. 32 t/h), stellt die Warme- und Stromlieferung sicher
und ist fur die vollstandige Drittmengenakquise verantwortlich. Dartber hinaus umfasst der
Leistungsgegenstand den Betrieb der Bauschuttdeponie Lidenscheid-Lésenbach Uber die
Beteiligungsgesellschaften GfA und AEL sowie die Stilllegung und Nachsorge der Deponie
Ludenscheid-Kleinleifringhausen. Der Auftragnehmer tragt die vollstandige wirtschaftliche
Verantwortung fur den AMK-Verbund, einschlieBlich der Finanzierung des laufenden Betriebs
und erforderlicher Investitionen, und hat die bestehende Belegschaft weitestgehend
weiterzubeschaftigen.

Identifiant interne: MK - 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513000 Services de traitement et d'élimination des ordures
meénageéres et des déchets non dangereux
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513300 Services d'incinération des ordures
ménageres, 90513200 Services d'élimination de déchets solides urbains, 90530000
Exploitation d'une décharge
Options:
Description des options: Dem Auftragnehmer wird im Rahmen der Transaktionsstruktur das
Recht eingeraumt, zu einem spateren Zeitpunkt weitere Anteile am AMK-Verbund (bis zu 33
%) zu erwerben (Erwerbsoption). Die Ausgestaltung der Option ergibt sich aus den
Vergabeunterlagen und den gesellschaftsvertraglichen Regelungen.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Giesestrale 10
Ville: Iserlohn
Code postal: 58636
Subdivision pays (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Losenbacher Landstralie 141
Ville: Ludenscheid
Code postal: 58509
Subdivision pays (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Werdohler Landstralie 122
Ville: Ludenscheid
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Code postal: 58513
Subdivision pays (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 20 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftrag umfasst eine Option fur die
Verlangerung um jeweils funf Jahre.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es handelt sich um eine kombinierte Vergabe aus
Anteilsverauflerung und Dienstleistungsauftrag. Die Einzelheiten, insbesondere zur
Leistungsabgrenzung, wirtschaftlichen Verantwortung und Risikoverteilung, sind in den
Vergabeunterlagen geregelt.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die bestehende Belegschaft weitestgehend
weiterzubeschaftigen sowie die einschlagigen tariflichen und arbeitsrechtlichen
Rahmenbedingungen einzuhalten. Damit wird die Sicherung von Beschaftigung sowie fairer
Arbeitsbedingungen gewabhrleistet.
Objectif social promu: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Nachweis ausreichender Finanzierungsmittel in Hohe von
bis zu 25 Mio. EUR pro Jahr Uber einen Zeitraum von 10 Jahren (z. B. Bankbestatigungen,
Kreditlinien, Patronatserklarungen oder vergleichbare Sicherheiten). Dartuber hinaus sind
Angaben zur Eigenkapital- und Bonitatsstarke sowie zur Investitionserfahrung im Bereich
Abfallinfrastruktur vorzulegen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung mit
mindestens 1 Mio. EUR Deckungssumme flr Personen-, Sach- und Vermdégensschaden je
Schadensfall (zweifach maximiert) oder Verpflichtung zum Abschluss im Auftragsfall.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Mindestens zwei Referenzen aus den letzten flnf Jahren
Uber vergleichbare Leistungen. Davon: - mindestens eine Referenz fiir den Betrieb eines
Mullheizkraftwerks oder einer vergleichbaren thermischen Abfallbehandlungsanlage mit einem
Mindestdurchsatz von mehr als 200.000 t/Jahr, - mindestens eine Referenz Uber die
erfolgreiche Akquise von Drittmengen von mindestens 50.000 t/Jahr Uber einen Zeitraum von
drei Jahren.
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Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure
Ordre d’'importance: 1,00

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Angaben zu Qualifikation, Berufserfahrung und
Verflugbarkeit des einzusetzenden Schlusselpersonals sowie Darstellung der geplanten
Organisationsstruktur.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Nachweis von Mallnahmen zur Qualitatssicherung sowie
Darstellung von Qualitats- und Umweltmanagementsystemen oder gleichwertigen
MafRnahmen.

Critére: Mesures de gestion environnementale
Description du critere de sélection: Zertifikate von unabhangigen Stellen Gber
Umweltmanagementsysteme, bspw. ISO 14001

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: Zertifikate von unabhangigen Stellen Uber
Qualitatssicherungsstandards, bspw. ISO 9001

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Der Bewerber hat durch Vorlage der Zertifizierung
nachzuweisen, dass er als Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 KrWwG fir die
ausgeschriebenen Entsorgungsleistungen zertifiziert ist. Der Nachweis ist mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen. Sofern der Bewerber nicht Uber eine solche Zertifizierung
verfugt, ist dies im Teilnahmeantrag anzugeben. Bei Bewerbergemeinschaften genugt der
Nachweis durch mindestens ein Mitglied, das die entsprechenden Leistungen erbringt.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8LMJM1
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Die Kommunikation erfolgt Uber die elektronische Vergabeplattform (Deutsches
Vergabeportal - dtvp).
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8LMJIM1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 10/08/2026
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8LMJM1

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 27/07/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Nachforderung gemaf} § 56 VgV

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Der Auftragnehmer Gbernimmt die
Betriebsfuhrung der Abfallentsorgungsanlagen sowie die Entsorgungspflichten gemaf
Entsorgungsvertrag. Die Leistungen sind unter Einhaltung aller gesetzlichen Vorgaben sowie
nach dem Stand der Technik zu erbringen. Der Auftragnehmer tragt die wirtschaftliche
Verantwortung, stellt die Finanzierung sicher und gewahrleistet die kontinuierliche
Entsorgungssicherheit. Weitere Bedingungen ergeben sich aus den Vertragsentwurfen und
Vergabeunterlagen.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: Der Auftragnehmer hat nachzuweisen, dass ausreichende
Finanzierungsmittel in Héhe von bis zu 25 Mio. EUR pro Jahr fur einen Zeitraum von 10
Jahren zur Verfugung stehen. Der Nachweis erfolgt durch Bankbestatigungen, Kreditlinien,
Patronatserklarungen oder vergleichbare Sicherheiten gemaf den Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen bei der
Bezirksregierung Munster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemal § 160 Abs. 3 GWB ist
ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, - VerstolRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkenn-bar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber ge-riigt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkenn-bar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur An-gebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber
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gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf

Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Markischer Kreis

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Markischer Kreis

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Markischer Kreis
Numéro d’enregistrement: 059620032032-31002-35
Adresse postale: Heedfelder Str. 45
Ville: Lidenscheid
Code postal: 58509
Subdivision pays (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle@maerkischer-kreis.de
Téléphone: +49 2351 966-60
Adresse internet: https://www.maerkischer-kreis.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numéro d’enregistrement: 0
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Westfalen
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 251 411-0
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 0778e012-a3¢c9-4355-b053-2c5cac012e62 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 25/06/2026 09:52:33 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 441851-2026

Numéro de publication au JO S: 121/2026

Date de publication: 26/06/2026
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